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Bone Conduction

Principle
\ — D
Ny L

i

Introduction of bone conduc-
tion principle

Bone conduction is a mecha-
nism to transfer signals into
vibrations of different frequen-
cies which are conducted into
vortex tube of inner ear by
means of bones directly rather
than external or middle auditory
canal. When reaching the vortex
tube, such vibration will stimu-
late the auditory nerves in
lymph and thus realize the
effect of hearing sound.

The bone conduction technol-
ogy makes it easy for users to
enjoy the music in an uncon-
ventional way. By using the

bone conduction technology,
sound waves are transferred to
the auditory nerves through
skull directly so that the users
can hear sound without occupy-
ing both ears or hurting
eardrum. Meanwhile, since both
ears are not occupied when
enjoying music, the users can
stay alert to their surroundings
and avoid dangerous situations
while enjoying music.

9 Descriptions of parts

@ Multifunction button
Long press to turn on/off the
headset
Short press to answer/hang up
phone calls; and to pause/play
music
Press twice to redial the

9 Status indicator lightsMicro
@) Micro USB charging port
@ Volume “-” button
Short press to turn down the
volume
Long press to play the
previous music
@ Volume “+" button
Short press to turn up the
volume
Long press to play the next
music
@ PTT intercom button
Press the PTT button to
conduct real-time intercom
@ Breathing light

6 List of accessories

ltem List

GY2 Bone Condution Bluetooth
Headset 1 pair
Micro USB charging cable

1 cable
Mute earplugs 1 pairs
User Manual 1 manual

Instruction for char-
ging power

0 If the earphon e power mark in
the notification bar indicates low
power, please charge in time.

@ Please use the matched Micro
USB charging cable to charge.

@ The standard charging time is
about 2 hours.

e The red indicator light will be
on when charging and blue
light will be on when fully

e Instructions

€ Keep pressing the multifunction
button for 3 seconds when the
headset is in off status, the
headset will be turned on with a
prompt tone and the headset
will enter into Bluetooth pairing
status with the red and blue light
flickering alternately;

@ Turn on the Bluetooth of mobile
phone, search BEASUN GY2
and click to connect;

© Ifthe Buetooth connects success-
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fully, the blue light will flash;

@ I the Bluetooth fails to
connect, please repeat the
above steps.

@ Operating instructions

Basic functions

Function Operation
Switch on/off ~ Keep pressing the
multifunction button for 3 seconds

Intercom function

Real-time intercom  Keep pressing the
PTT button and send the voice message

Music function

Function
Pause/play

Operation
Short press the
multifunction button
Previous/Next Long press the
volume control button “4” /* 5"
Turn up/down the volume  Short
press the volume control button
‘5" /4

Call function

Function Operation
Answer/hang up the phone calls
Short press the multifunction button
Hang up Long press

the multifunction button
Redial the number Double click
the multifunction button quickly

0 Specification

Bluetooth version 41

Frequency range 2402MHZ

~—2481MHZ
Sensitivity 80db
Call duration 6 - 8 hours

Music play duration 6 - 8 hours
Battery capacity 220mAh
Type of microphone  Noise reduction
Type of loudspeaker Bone conduction
Transmission power Class 2
Standby time 250 hours

Frequently ask-
ed questions

Circumstances

Unable to turn on

Unable to turn on

Unable to match the Bluetooth
No sound when playing music
No sound when making calls

Possible problem

Low battery power

Surpass the effective range
Bluetooth disconnects

Not in state of Bluetooth answer

Solutions

Please try to charge

Please match the Bluetooth in sh-
ort distance

Please try to re-connect

Switch to Bluetooth answer

9 Intercom function

@ Download and install the APP
“BEASUN GY” in the mobile
phone;

) After connect the headset
with the mobile phone by
Bluetooth, open the installed
software to register and login
the account;

@ Add friends: Click “+” on the
upper right of the friend list
and enter the ID of friend to
search, or scan the QR Code
of friend to add friends.

@ Add groups: Click “+” on the
upper right of the group list,
enter the name of group and
confirm to create the group

@ Add group members: Enter
into the group, click “+” on
the upper right and check
friends to finish adding
members

( Press PTT button to send
voice message, now it is
ready for real-time intercom

@ When receiving messages, the
user can hear the voice
message by the earphone

@ Real-time positioning: Enter
into the group and click the
“geographic position” to
check the real-time position of
group members

Storage and main-
tenance

7.5cm
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@ Please store the headset in a
cool and dry place

@ The working temperature is
suggested to be 0 - 45 ° C; too
cold or too hot environment
will shorten the service life of
the battery and influence the
performance of headset

@ Do not use the headset in
thunderstorm weather

@ If not used for a long time,
please charge the headset
before use

@ Do not contact pointed and
hard objects to protect the
product from damage

m Warranty instruction

@ This product has a one-year
warranty commencing from
the date on which the product
is purchased.

@ Failure or damage caused by
human factor or force majeure
will not be covered by the
warranty.

@ Do not dismantle or modify the
product without permission, or
else the product will not enjoy
any warranty.

e If any problem is found with
the product, please contact
local distributor timely; if
needed, please send the
defective product to local
distributor for detection,
maintenance or replacement.

@ Contact us

Beasun (China) Technology Co., Ltd.
Address: 2208 Rongchao Trade
Center, 4028 Jintian Road, Futian
District, Shenzhen, Guangdong
Service Hotline: 400-0833-588
Website: www.beasuntech.com

@ Certification

ROHS, FCC, CE

TEiE

Theorie der Knoch-
enleitung

\ — G

Einfiihrung von Theorie der
Knochenleitung

Die Knochenleitung erfolgt mit
der Umwandlung von Signalen
in Vibrationen mit verschiedenen
Frequenzen. Diese Vibrationen
werden durch Knochenleitung
direkt ins Wirbelrohr des inneren
Gehdrgangs gefiihrt, ohne durch
den duBeren Gehdrgang oder
mittleren Gehdrgang durchzuge-
hen. Beim Erreichen des Wirbel-
rohrs kann diese Vibration die
akustischen Nerven in der
Lymphflissigkeit stimulieren,
um die Wirkung der Anhdrung
von Kldngen zu verwirklichen.
Mit der Knochenleitung-

kann man die Musik in einer
einzigartigen Art geniessen. Die
Schallwellen werden iber den
Schadel direkt zu den akust-
ischen Nerven gefiihrt, so dass
die Ohren offen bleiben kénnen
und die Schdden an der
Trommelfell dadurch vermieden
werden. Zugleich kann man mit
offenen Ohren wachsam bleiben
und die Gefahren beim Geniefen
der Musik besser vermeiden.

9 Teilebeschreibung

@ Muttifunktionstaste
Langes Driicken: Ein-/Ausschalten.
Kurzes Driicken: Telefon
abnehmen/auflegen; Musik
anhalteryspielen
Doppelklicken: Wahlwiederholung

]
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@ Statusanzeige

@) Micro USB-AnschiuB zum Laden

@ Taste Lautstirke ",
Kurzes Driicken — Lautstérke "-"
Langes Driicken - letztes Lied

@ Taste Lautstirke ,+
Kurzes Driicken — Lautstarke , + *
Langes Driicken — ndchstes Lied

() PTT-Taste fiir Gegensprechfunktion
PTT-Taste festdriicken, um
Gegensprechfunktion zu betétigen

@ Kontrollampe

e Zubehore

Beschreibung Menge

GY2 Knochenleitung Bluetooth-

Kopfhdrer 1 Paar
Mikro-USB-Ladekabel 1 cable
Ohropax 1 Paar

Bedienungsanleitung 1 manual

@ Aufladen

@ Laden Sebite umgehend auf,wenn

@ am Mobiltelefon die Meldung
~Akku-Niedrig “ vom
Kopfhdrer gezeigt wird.

@ Verwenden Sie bitte das
mitgelieferte Micro
USB-Ladekabel, um den
Kopfhdrer an die Ladestation

@ anzuschlieBen
Die standardmaéBige Ladezeit

@) betragt ca. 2 Stunden.

Das rote Licht beleuchtet
stdndig beim Aufladen; und
das blaue Licht leuchtet dann,
wenn die Batterie voll ist.

Vor der Bedienung

0 Driicken Sie beim ausgeschalteten
Kopfhrer die Muttifunktionstaste fiir
3 Sekunden fest, dann wird der
Kopfhorer eingeschaltet und mit
dem Paarungsmodus aktiviert,
wenn ein Signalton gehdrt wird.

@ Offnen Sie das Bluetooth des
Mobiltelefons und suchen Sie nach
BEASUN GY2, und dann kiicken Sie
auf Verbinden;

@) Das blaue Licht blinkt, wenn das
Bluetooth erfolgreich verbunden
wird,

@ Wiederholen Sie die obigen
Schritte, wenn das Bluetooth
nicht erfolgreich verbunden ist.

@ Bedienungshinweise

Grundfunktionen

Funktion Bedienung
Ein-/Ausschalten ~ Multifunktion-
staste fiir 3 Sekunden festdriick-
enseconds

Gegensprechfunktion

Echtzeit-Gegensprechverkehr PTT-
Taste festdricken und gleichzeitig
Sprachnachricht versenden
Musik-Funktion

Pause / Spielen Multifunk-
tionstaste kurz driicken
Letztes Lied / Nachstes Lied ~ Laut-
starkertaste "4'/ Lautstarkertaste “5 “
lange driicken
Lautstérke erhohen / reduzieren
Lautstérkertaste "5/ Lautstarkertaste
“4 “ kurz driicken

Ruffunktion

Telefon abnehmen / auflegen

Multifunktionstaste kurz driick-

enlange driicken

Anruf abweisen  Multifunktionstaste
lange driicken

Wahlwiederholung ~ Multifunk-

tionstaste schnell doppelklicken

0 Spezifikationen

Bluetooth-Version 44
Frequenzbereich 2402MHZ—
2481MHZ
Empfindlichkeit 80db
Sprechdauer 6 - 8 Stunden
Musik-Spielzeit 6 - 8 Stunden
Akkukapazitat 220mAh
Mikrofon-Typ Rauschminderung
Lautsprecher-Typ Knochenleitung
Ubertragungsleistung ~ CKlasse 2
Standby-Zeit 250 Stunden
O
Fehler

Einschalten fehlgeschlagen

7.5cm
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Geringe Akkukapazitat

Suche bei Paarung fehlgeschlagen
Kein Ton beim Abspielen von
Musik

Kein Ton beim Telefongesprach

Magliche Ursache

Geringe Akkukapazitat

AuBerhalb der effektiven Reich-
weite

Bluetooth-Verbindung abgebro-
chen
Nicht-Bluetooth-Empfang-Status

Ldsung

Bitte versuchen aufzuladen

In néherer Reichweite koppeln
Bitte versuchen erneut anzuschlieBen
Zum Bluetooth- Empfang-Status
umschalten

@ Gegensprechfunktion

@ APP "BEASUN GY" unterladen
und am Mobiltelefon installieren;
(2} Nachdem der Kopfhdrer mit dem
Bluetooth des Mobitelefons erfolgreich

(6]

7]

angeschlossen wird, 6ffnen
Sie die installierte Software um
zu registrieren und anmelden;
Freunde hinzufiigen: Klicken
Sie auf "+" in der Freundeliste
oben rechts; geben Sie eine
Freund-ID ein oder scannen
Sie direkt die Visitenkarte mit
dem zweidimensionalen
Barcode von lhrem Freund, um
neue Freunde hinzufiigen;
Gruppe hinzufiigen: Klicken
Sie auf "+" in der Gruppenliste
oben rechts;, geben Sie den
Gruppennamen ein und
bestdtigen, um eine neue
Gruppe zu erstellen;
Gruppenmitglieder hinzufiigen:
Gehen Sie in die erstellte
Gruppe ein und klicken Sie "+"
oben rechts; wahlen Sie die
gewiinschten Freunde, um das
Hinzuftigen abzuschlieBen;
Driicken Sie die PTT-Taste fest
und senden Sie die Sprachnach-
richt, um den Echtzeit-
Gegensprechverkehr zu
betatigen;

Beim Empfang von Nachrichten
konnen Sie durch den Kopfhdrer
die eingehende Sprachnachricht
horen;

@ Echizeit-Positionierung: Gehen
Sie in die Gruppe ein und
klicken Sie auf die Spalte
"Geografische Lage", um die
Echtzeit-Positionierung der
Gruppenmitglieder zu priifen.

Lagerung und
Wartung

@ Bitte bewahren Sie das
Produkt bei einem kiihlen und
trockenen Ort gut auf.

9 Der empfohlene Betriebstem-
peraturbereich betragt 0-45

@ Grad; Kilte oder Uberhitzung
kann die Lebensdauer der
Batterie verringern, und
dadurch auch die Verwenden
Sie das Produkt bitte nicht

@ beim Gewitter.

Nachdem das Produkt fir
ldngere Zeit nicht verwendet
wird, laden Sie es bitte vor der

@ Wiederverwendung zuerst auf.
Lassen Sie bitte das Produkt
nicht mit scharfen Gegenstan-
den in Beriihrung kommen,
um Beschadigung zu
vermeiden.

m Garantie

0 Die kostenlose Gewahrleistung
des Produktes betrégt ein Jahr
ab Kaufdatum.

@ Fehler oder Schaden, die durch
Fehlbedienung oder hohere
Gewalt verursacht werden, sind
nicht durch die Gewahrleistung
abgedeckt.

@ Zerlegen oder Umbau dieses
Produkt ist verboten, da ansonsten
keine Qualitétsgarantie mehr gilt.

@ Wenden Sie sich bitte an Ihren
nachsten Handler, wenn Storung
auftritt. Falls erforderlich, bitte
geben Sie das fehlerhafte
Produkt an den lokalen Handler,
um testen, reparieren oder
wechseln zu lassen.

@ Kontaktieren Sie uns

BEASUN (China) Technology Co., Ltd.
Raum 2208, RongChao Trade Center,
Jintian StraBe 4028, Futian Bezirk,
Shenzhen, Guangdong Provinz
Service-Hotline: 400-0833-588

Web: www.beasuntech.com

@ Zertifizierung

ROHS, FCC, CE
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Principe de la cond-
uction osseuse

\ _
1}: )
: canalans Rt 7

Introduction du principe de la
conduction osseuse

La conduction osseuse est que le
signal est converti en différentes
fréquences de vibration. Au lieu de
traverser le canal auditif externe ou
le canal auditif moyen, ces
vibrations traversent directement
I" o0s dans le limacon de I'oreille
interne, lors de I" arrivée, ces
vibrations peuvent stimuler le nerf
auditif dans la lymphe, afin
d’ obtenir I'effet d'entendre le son.
S'appuyant sur la technologie de
conduction osseuse, les utilisa-
teurs peuvent facilement expéri-
menter de la musique. En utilisant

0sseuse pour transmettre lesmots,
les ondes sonores sont transmises
directement au nerf auditif a travers
le crane, ce qui peut ouvrir les
oreilles au lieu de nuire au tympan.
En méme temps, le casque peut
non seulement permettre aux
utilisateurs d’ ouvrir les oreilles
pour garder la vigilance entourante,
mais aussi permettre aux utilisa-
teurs de profiter de la musique tout
en évitant le danger afin d'assurer la
sécurité.

Description des
composants

@ Touche multifonctionnelle
Appuyez longuement, Allumez /
Eteignez

la musique

Double-cliquez, numéro de

recomposition

Voyant d'état

Port de charge Micro USB

Touche de volume “-”

Appuyez brievement pour le

volume bas

Appuyez longuement pour la

chanson précédente

@ Touche de volume “+”
Appuyez brievement pour le
volume haut
Appuyez longuement pour la
chanson suivante

(@ Touche @’ interphone PTT
Appuyez sur la touche PTT pour
réaliser I interphone en temps
réel

@ Lumiere clignotante

9 Liste des pieces jointes

Catégorie Liste

o000

GY2 Casque Bluetooth de Conduction
0Sseuse 1 paire
Céble de charge Micro USB 1 piece
Bouchon d’ oreille étanche silencioso

9 Instruction de charge

0 Lorsque I icone de batterie de
casque sur la barre de
notification du téléphone
indique que la batterie est
faible, chargez-le a temps.

@ Utilisez le cable de charge
Micro USB correspondant
pour connecter le casque au
chargeur.

@ Le temps de charge standard
est d'environ 2 heures.

@ Au cours de la charge, le
voyant lumineux rouge
s'allume; lorsque la puissance

Instruction
d'utilisation

0 En état d'arrét, appuyez sur la
touche multifonctionnelle pendant
3 secondes, le casque est active,
accompagné d'une tonalité, en ce
moment, le casque entre dans
I'état Bluetooth a associer, et les

. . Appuyez brievement, Répondez 1 paire lumiéres rouge et bleu clignotent
la technologie de conduction e - i
/ Raccrochez; Pause / Lecture Manuel d'utilisation 1 piece alternativement;
I 1
7.5cm 7.5cm
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@ Ouvrez le Bluetooth du
téléphone, recherchez
BEASUN GY2 et cliquez sur la
connexion;

@ Une fois la connexion
Bluetooth réussie, la lumiere
bleue clignote;

@ Sila connexion au Bluetooth
du téléphone ne réussit pas,
répétez les étapes ci-dessus.

Instruction d’
opération

Fonction fondamentale

Fonction Opération
Allumez / EteignezF  TAppuyez
longuement sur la touche multifonction-
nelle pendant 3 secondes

Fonction d’interphone

Interphone en temps réel Appuyez
sur la touche PTT tout en faisant
des messages vocaux

Fonction musicale

Fonction Opération
Pause / Lecture  Appuyez briévement
sur la touche multifonctionnelle

Chanson précédente / Chanson
suivante  Appuyez longuement sur la
touche de controle du volume "4" / la
touche de contrdle du volume "5"

Volume haut / volume bas  Appuyez
briévernent sur la touche de controle du volume
"5"/ la touche de controle du volume "4"

Fonction d'appel

Fonction Opération
Répondez / Raccrochez TAppuyez
brievement sur la touche muttifonctionnelle
Refusez Appuyez longue-
ment sur la touche multifonctionnelle

Recomposez le numéro  Double-cliquez
rapidement sur la touche muttifonctionnelle

o Spécifications

Version de Bluetooth 41
Cadre de fréquence 2402MHZ
2481MHZ

Sensibilité 80db
Temps de conversation 6-8Stunden
Temps de lecture de musique 6-8 Stunden
Capacité de la batte 220mAh
Type de microphone Type de
réduction du bruit

Type de haut-parleur Conduc-

tion osseuse
Puissance de transmission  lass 2
Temps de veille 250 heures

Problemes
communs

Situation

Impossible de démarrer

Impossible de rechercher lors de
l'association

Il n'y a pas de son lors de la lecture
de musique.

II'n'y a pas de son lors de I appel.

Probléme possible

La batterie est faible.

Au-dela du cadre valide

La connexion Bluetooth est interrom-
pue.

Statut de réponse non Bluetooth

Solution

Essayez de charger

Associez a distance courte
Essayez de reconnecter

Passer en état de réponse Bluetooth

Fonctiond’ interphone

o Téléchargez et installez I'APP
"BEASUN GY" dans le téléphone;

9 Lorsque le casque est connecté
avec le Bluetooth du téléphone
portable, ouvrez e logiciel installé
pour I'enregistrement et
latterrissage du compte;

@) Ajoutez des amis: cliquez sur "+"
en haut a droite de la liste des
amis, tapez les IDs des amis, ou
scannez leurs cartes de code
bidimensionnelle, vous pouvez
ajouter des amis;

@ Ajoutez un groupe: cliquez sur
"+" en haut a droite de la liste de
groupe, tapez le nom du groupe et
confirmez pour créer un groupe;

@ Ajoutez les membres du groupe:
tapez le groupe créé, cliquez sur
le"+"en haut & droite, cochez les
amis pour compléter [ajout;

( Appuyez sur latouche PTT, lors
de|” émission d" une tonalité,
vous pouvez effectuer un
interphone en temps réel;

@ Sile produit est en question,
contactez immédiatement votre
rdistributeur local; si nécessaire,
envoyez le produit au distributeur
local pour I'inspection, la
réparation ou le remplacement.
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@ local pour linspection, a répara-
tion ou le remplacement.
Repérage en temps réel:
accédez au groupe et cliquez
sur la colonne Géographie pour
voir le repérage en temps réel
des membres du groupe.

Stockage et maint-
enance

@ Stockez dans un endroit frais et
SEc;

@ Cadre de température de
fonctionnement recommandée
est de 0 a 45 degrés;
I environnement sous-refroidi
ou surchauffé réduira la durée
de vie de la batterie et affectera
la performance du casque;

@ N’ utilisez pas dans les
tempétes et les orages;

@ Silecasquen’ est pas utilisé
longtemps, veuillez le charger
avant utilisation;

@ Ne rapprochez pas les objets
tranchants qui pourront endom-
mager le produit.

Description de
garantie

@ Ce produit est gratuit pendant un
an a compter de la date d'achat.

@ Les pannes ou les dommages
causés par des facteurs
humains ou des cas de force
majeure peuvent ne pas étre
couverts par la garantie.

@ Ne pas ouvrez ou modifiez le
produit en privé, sinon il ne
bénéficiera plus d'aucune
garantie de qualité.

@ Sile produit est en question,
contactez immeédiatement
votre rdistributeur local; si
nécessaire, envoyez le produit
au distributeur local pour
linspection, la réparation ou le
remplacement.

Contactez-nous

Beasun (China) Technologyie Co.,
Ltd.

Adresse: No 2208 Rongchao Centre
Economique et Commercial, rue
Jintian, district Futian, Shenzhen,
Guangdong, China

Service Télé: 400-0833-588

Renseignements
de Certification

ROHS, FCC, CE

TUYEA T

principio de la con
duccion osea

Presentacion del principio de la
conduccion 6sea

La conduccion dsea indica que la
senal es convertida en vibraciones
de diferentes frecuencias, las cuales
entran en el conducto interno de la
coclea sin pasar por el conducto
auditivo externo o medio, y estimu-
lan el nervio auditivo en la | infa al
llegar al conducto de la coclea,
realizando el efecto de escuchar
sonidos.

Gracias a la tecnologia de conduc-
cion 6sea, el usuario puede experi-
mentar facilmente otro tipo de goce
al escuchar masica. Con dicha
tecnologia, las ondas de sonido pasan
directamente

a través del craneo al nervio
auditivo, abriendo los oidos sin
perjudicar el timpano. Al mismo
tiempo, las orejas abiertas
pueden mantener la vigilancia
en los alrededores, y de este
modo los usuariosevitan de
forma mas segura el peligro al
escuchar musica.

Instrucciones de las
piezas

0 Tecla con mdltiples funciones
Pulsacion larga, encender /
apagar el aparato
Pulsacion corta, contestar /
cortar el teléfono; pausar /
poner misica
Haga doble clic, nueva
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(2) Lémpara indicadora de estado

9 Interfaz de carga para Micro
USB

@ Haga doble clic, nueva llamada
Tecla “- " de volumen
Pulsacion corta, se baja el
volumen

@ Pulsacion larga, cancion
anterior
Tecla “+ ” de volumen
Pulsacion corta, se sube el
volumen

@ Pulsacién larga, cancion
posterior
Tecla PTT de Talkback

@ Realice Talkback con la tecla
PTT pulsada

Lémpara de respiracion
e Lista de suplementos
Clasificacion lista

auriculares Bluetooth de conduccion
oOsea uno
linea de carga para Micro USB

una
tapones de los oidos para el estado
silencioso un par
manual de uso uno

Instrucciones
de carga

@ Carguelo oportunamente si la
marca de auriculares sobre el
movil indica que carece de
carga.

9 Si se requiere cargar los
auriculares, conéctelos al
cargador con lineas especiales
de carga para Micro USB

@ Eltiempo estandar de carga es
aproximadamente 2 horas.

@ Esta encendida continuamente
la ldmpara roja al cargar, y
esta encendida la azul si se ha
completado la carga.

@ Instrucciones de uso

@ En estado de apagado, teclee el
botdn de funciones maltiples
durante 3 segundos. Los auricula-
res van a encenderse con un
sonido de aviso, entrando en el
estado de conexion con las luces
rojas y azules encendidas
alternativamente

@ Abra el Blugtooth del movil,
busque BEASUN GY2 y haga
clic para la conexion.

@ Tras la conexion de Bluetooth,
va a brillar la lampara azul.

@ Sino se logra la conexién con
el Bluetooth del mavil, repita
los pasos indicados arriba.

Instrucciones
de operacion

Funciones basicas

Funcion Operacion
Encender/Apagar el aparato  Teclee
el boton de funciones multiples
durante 3 segundos.

Funcion de Talkback

Talkback instanténeo Enviemensaje
de sonido al realizar una larga
pulsacion de tecla PTT.

Funcion de masica

Funcion Operacion
Pausa/Reproduccion Pulsacion
corta de tecla con multiples funciones

Cancion anterior/posterior
Pulsacion larga de latecla” 4” del control
de volumen/ la tecla “5” del control de
volumen
Suba/Baje el volumen Puisacion corta
delatecla “5” del control de volumery la
tecla “4” del control de volumen
Funcion de llamada

Funcion Operacion
Contestar/Cortar lallamada Teclee
répido el boton de funciones multiples
No se contesta la llamada  Teclee
despacio el boton de funciones
multiples.

Nueva llamada Haga un doble
clic rapido del boton de funciones
multiples

Parédmetros de las
especificaciones

La version del Bluetooth 41

Rango de frecuencia 2402MHZ

—2481MHZ
Sensibilidad 80db
Call duration 6 - 8 hours

Music play duration 6 - 8 hours
Capacidad de bateria ~ 220mAh
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Tipo de micréfono  Ruido reducido
Tipo de altavoz ~ Conduccion 6sea
Potencia de fransmision ~ Clase 2

Tiempo de espera 250 horas
Problemasfrecu—
entes

Situacion

No se puede encender el aparato

No se puede encontrar el objeto
durante la conexién

No hay sonido al reproducir misica
No hay sonido en la llamada

Problema posible

Agotada la bateria.

Sobrepasa el rango valido

Se corta la conexion de Bluetooth.

No esté en estado de respuesta de
Bluetooth.

Remedio

Cérguelo.

Haga la conexion en una distancia
corta.

Conéctelo de nuevo.

Cambie a dicho estado.

@ Funcion de Talkback

€ Descargue einstale APP “BEASUN
GY” en el movil;

@ Tras la conexion entre los
auriculares y el Bluetooth del
movil, abra el software ya
instalado para registrarse como
usuario y entrar en la aplicacion.

@) Anada amigos: Pulse “+ " en el
rincon superior derecho de la lista
de amigos, escriba ID de amigo
para buscarlo, o escanée suficha
de codigo bidimensional para
afiadir amigos.

@ Agregue grupos: Pulse “+ " enel
rincon superior derecho de la lista
de grupos, escriba el nombredel
grupo y confirmelo para crear un
NUEVO grupo.

@ Agregue el miembro de grupo:
Entre el grupo establecido, pulse
“+ ”en el rincon superior
derecho, y elija amigos para
terminar la adicion.

@ Envie mensaje de sonido al
realizar una larga pulsacion de
tecla PTT, y puede realizar el
Talckback instantaneamente.

0 Al recibir mensajes, se pueden oir
mensajes de sonidos de otra
persona en los auriculares.

8] Posicionamiento instanténeo:
Entre en el grupo, pulse la pestana

Conservacion y
mantenimiento

@ Pongalo en un lugar fresco y
Seco.

@ Es aconsejable mantener la
temperatura operativa entre
0-45 grados; el entorno con
demasiado calor o frio puede
reducir la vida de uso de la
bateria e influir en sus propie-
dades.

@ No lo utilice durante una
tormenta eléctrica

@ Si lleva mucho tiempo sin
encenderlo, carguelo antes de
usarlo.

@ Aléjelo de objetos afilados o
duros para no producir danos
en el producto.

m Instrucciones de
garantia de calidad

@ Este producto posee una
garantia de calidad gratis y
anual desde el dia de la compra.

@ Los dafios producidos por un
uso inadecuado o debidos a una

fuerza mayor no perteneceran
a la gama de problemas
cubiertos por la garantia.

@ No desmonte o modifique este
producto. Si lo hiciera, no
podra beneficiarse de ninguna
garantia de calidad.

@ Siaparecen problemas en el
producto, conecte con el
distribuidor local enseguida; si
es necesario, mande el
producto con problemas al
distribuidor local para exami-
narlo, repararlo o cambiarlo.

Conecte con
nosotros

Beasun(China)Tecnologia Co, Ltd
Direccion: Oficina 2208, Rongchao
Centro Comercial, calle Jintian 4028,
distrito Futian, ciudad de Shenzhen
en la provincia de Guangdong
Teléfono de servicio: 400-0833-58
Pagina: www.beasuntech.com

Informacion de
certificacion

ROHS, FCC, CE
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e

o MpPMHLMA KOCTHOV
NPoBOAMMOCTH

O npuHuMNe KOCTHOW
npoBOANMOCTHN

KocTHas npoBoanMOCTb — 3TO
npeobpasoBaHue curHana B
BMOPALIMM PA3HOW YacCTOTbI.
Mopao6bHble BUGpaunmn He
TONbKO MPOXOAAT Yepes
HapY>XHbIV CYXOBOW KaHan
VAW CPEAHWI CNYXOBOW KaHan,
HO HemocpejCTBEHHO
nepepatTCca B yAUTKY
BHYTPEHHErO yxa Yepes KOCTb.
Monagas B ynTKy, Noa06HbIe
BMGpayunmmn pasgpaxatoTt
HepBbl B NMMdaTVYeCKOW
XuaKoctn. [locturaetcs
3 PeKT CAbILIMMOCTU.

Mpv nomowm TexHonornu
KOCTHOW MPOBOANMOCTH,
No/b30BaTe b MOXET C

NerkocTblo HacNaANTLCA
anbTepHaTUBHOW My3bIKOIA. Mpyn
MCNO/b30BaHUM TEXHOIOTM
KOCTHOW MPOBOANMOCTH,
3BYKOBbIE BOJIHbI MOCTYNALOT K
CNYyXOBbBM HepBam
HEenocpeACTBEHHO Yepes KOCTH
Yepena. Nl 6onee TorO,
ocBoboauB ywmn, nsberatot
nospexzaeHnsa 6apabaHHbIx
nepenoHok. Bmecte ¢ Tem,
0CBO6OAMB YLIWN, COXPAHAIOT
64MTENbHOCTb MO OTHOLIEHUID
K OKpy>KatoLeit cpege. Kpome
nosy4YeHus YA0BONbCTBUA OT
My3biKW, 3TO NO3BOAAET
n3bexatb pucka, obecneumntsb
6e30nacHocTb.

MosacHeHuA K
KOMMOHEeHTam

€ MynbtudyHKyMOHaNbHAR
KHOMKa

o000

AnnTtenbHoe HaxaTue,
BKJ/IOUEHe/BbIKIOYEHE
Kopotkoe Haxatue,
OTBETUTH Ha
3BOHOK/3aKOHUTL Pa3roBop;
MPYIOCTAHOBK/BOCTPOVI3BEAEH
ve

[lBoiiHOe HaXxaTwue,
MOBTOPHBI Habop HoMepa
WHavikaTop coctosHna

Mopr 3apsaku Micro USB
KHonka rpomkocT «-»
KopoTkoe HaxaTue,
YMeHblLLeHve rpOMKOCTA
AnutenbHoe HaxaTue,
NpeabIAyLLYA TpeK

KHorka rpomkoc «+»
KopoTkoe HaxaTue,
YBE/MUEHME FPOMKOCTA
AnvTenbHoe HaxaTue,
ey TPEK

KHorka pexxima paLyin
3axmuTe KHOMKY pexuma
pauuun gns avanora B
peaibHOM BpeMeHM

JKuBas noaceetka

9 MepeueHb
npucnocobaeHuni

Kateropus

MepeyeHb

Bluetooth-rapHutypa c kocTHo
npoeoAnMocTbro GY2 Twr

LLHyp 3apsaaku Micro USB Tuwr

bepywun

1 napa

PyxoBoacTBO MO 3karvyataLym  1wm

o

®

NHcTpykuma
no 3apsake

Moxanyicra, 3apaguTe,
KorAa UHAnKaTop 3apsaja
rapHUTYpbl B TenepoHe
ykKasbBaeT Ha
HeJ0CTaTOYHbIVi 3apsz,.
KopoTkoe HaxaTue,
YMeHbLLIEHVE MPOMKOCTA
Moxkanyiicra, nogkaounTe
rapHUTYpy K 3apsgHOMY
YCTPOIACTBY C MOMOLLIBHO LLIHYpPa
Ans 3apagkv Micro USB,
MOCTaB/IAEMOTO B KOMIUIEKTE, U
3apAayme.

CraHpapTHOe Bpems 3apsaKv
OK. 2 Y4acoB.

Bo Bpems 3apaakn roput
KpacHbI MHAWKaTOp, mocie
Mo/IHOV 3apsAAKY 3aropaetcs
CUHIA VHAVIKATOP.

6 WNHcTpykuma
no 3Kcnayataumm

(1)

B BbIK/IOYEHHOM COCTOAHIM
3KMTE MHOTOGYHKLVIOHA/EHYHO

7.5cm
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KHOMKY Ha 3 CeKyHAbl.
FapHUTYpa BKAOUMTBLCA.
Mpos3sByuwnur-t
NpeAynpexXAatoLLi CUrHa.

@ raphntypa nepeiiger 8
pexXuM oXupgaHus
Bluetooth-coegnHenuns.
KpacHbIi n cuHui
MHAMKaTOPbI BYAYT MUraTh
rorepemeHHo;

@ Bxatouute Bluetooth B
MobunbHOM TenepoHe,
HananTe BEASUN GY2,
HakMUTe /151 CORVHEHMS;

@ Mocne ycneluHoN ycTaHoBKY
Bluetooth-coeanHeHnuns
3aMUraeT CUHWIA VHAVIKATOp;
TModxanyiicTa, noBTOpUTE LLArM
Bbllle, €C/IN He YAanoch
ycCTaHOBMUTGSL
Bluetooth-coeavHeHnue c
MOBWIBHbBIM TENEPOHOM.

WNHcTpykumsa
no aKkcnayataummn

OCHOBHbIE QyHKLMM

DyHKLWA Onepauya
Br/toueHme/BbIkFOYeHMe  3akmmTe
My/BTAQYHKLIIOHa/IbHYHO KHOMKY Ha 3
CekyHap!

DyHKLNA paLm

[lvianor B peasbHOM BpeMery 3amviTe
KHOKY PEXX/Va paLiv, OAHOBPEMEHHO
OTTIPaBYIB [O/I0COBOE COOBLLIEHVIE

My3bIKa/ibHble $yHKLMM

DyHKkumA Onepauya
lMpuocTaHoBKa/BOCNpOM3BEAeHMe
Kopotkoe Haxatue MyabTUDYHKL-
VIOHa/IbHOV KHOMKIA

TpeapiayLiA Tpek/creaytoLii Tpek
JlvrenbHoe HaxkaTuie KHOMKI KOHTPOAA
TPOMKOCTY «4»/KHOMKM KOHTPOAIA
TPOMKOCTV «5»
YBennueHvie/yMeHbLLEHE FPOMKOCTA
KopoTkoe HasxaTyie KHOMKI KOHTPOAA
TPOMKOCTY «5»/KHOMKM KOHTPOAA
TPOMKOCTU «4»

OYHKLAM FapHTYPbI

DyHKkumA Onepayia
OTBETUTb Ha 3BOHOK/3aKOHUUTb
pasroBop

Kopotkoe Haxatne MynbTUdYHKLL-
VIOH/IbHOM KHOTKV

(Bpoa/mbBLB0B  [l/TenbHoe HaxaTvie
MYNbTUYHKLMOHAbHOW KHOMKM
[MoBTOPHbI Habop HoMepa  /lBaxzb
6bICTPO HDKMUTE My/ITUGYHKLVOHA/IbHYHO
KHOMKY

CraHpaapTHble
napameTpbl

CraHzapTHble napameTpb! 41
YacToTHb IV AvianasoH 2402MIy,
2481MIL,
YyBCTB/TEBHOCTD 8016
Bpewms B peivve pasrosopa  6-8
Yacos

Bpemsa NpocyLLVBaHIAA My3bIki
6-8 yacos
Evicocb akkymynisTopa 220MAY

Tun mukpodpoHa

LLiymorioaenstoLLyin

Tun guHamuka KocTtHas
MPOBOAYIMOCTL

MowHoc nepesam Knacc2

Bpems B pexxume oxinganmna 250
YacoB

@ Yacro 3apaBaeM-
ble BOMPOCh!

Cutyauus

He Bkatovaetcs
HeBO3MOXHO HalTu npu
yCTaHOBKe napsbl

Hert 3Byka npv npourpbisaHnm
My3bIKU

Het 3ByKa BO Bpems pasroBopa

Criocob ycTpaHeHms

Moxanyicta, nonpobyiTe
3apagnTb

Moxanyiicra, yctaHoBUTe napy
Ha 6IM3KOM PaccTosHNN
Moxanyicra, nepenogkatouunTe
nepeKlH'OHMTECb B pexum
«oTBeyaTh no Bluetooth»

Bo3moxHas npobaema

HepocratouHsiii 3apsagAu-dela
du cadre valide

Bbixoz 3a pabouyto obaactb
Pa3pbie Bluetooth-coegnHenns
Pexum «He oTBeyaTh Mo
Bluetooth»

Q DyHKUMA paLmn

@ Cxauaiite n yctaHosute
npunoxenue BEASUN GY Ha
MOGWIbHbIVA TeedoH;

@ TMocne coeavHeHA rapHATYPbI
1 MO6UbHOTO TenedoHa no
Bluetooth, oTkpoiiTe ckauaHHyto
nporpammy, 3aperncTpupyiire
aKKayHT v BOVauTe;

@) [o6asnete apyra: B nepeuHe
Jpy3eit HXXMUTE «+» B MPaBoM
BepxHem yrny. Beegute 1D
Zipyra, OCyLLIECTBYATE MOMCK, W
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9 cKaHupyiTe QR-KOA C BAUTKM
cobeceaHvika, 4Tobbl A06aBUTL
Apyra;

@ Aobasnerve rpynMbi B nepeyHe
TPYMN HaXXMUTe «+» B PaBOM
BepXHeM yry. Beeavre HasBaHMe
TPYNMbl U NOATBEPAMTE, UTOBbI
CO3ATb TRy,

(@ [obasneHvie uneHa rpynnb:
BoWAuTe B onumto «Co3gatb
rpynny». Haxmure «+» B
npaBOM BEpXHeM yray,
BblbepuTe Apyra, 3aBepLumTe
[AobaB/eHve;

@ 3axmunTe KHOMKY pexuma
paunK, HAYHWUTE rOBOPUTL AN1A
[Wia/i0ra B Pea/ibHOM BpeMeHI;
[Mpy NosyueHy cooBLLEHNs, C
MOMOLLBHO FAPHUTYPbI MOXKHO
ycabiwaTb r0O10COBOE
coobLLeHue, OTnpaBeHHoe
COBECEAHNKOM,

@Onpep,eneHme
MECTOHaXOK/EHVA B peasibHoM
BpeMeH: BoWauTe B rpynny,
HaXKMVTE MaHeNb «[ eo/ioKaLya»,
YTO6bHl MPOCMOTPETH
MeCTOHaxoX/eHune YneHoB
TPyMbl B Pea/bHOM BPEMEHI.

@ XpaHeHue n
obcnyxvBaHne

@ noxanyiicta, xpaHute 8
CyXOM, MPOX/IaaHOM MecTe
9 PekoMeHA0BaHHbIN AvianasoH
pabounx Temnepatyp 0-45
oC. CAULWIKOM HU3Kas uau
BbICOKas Temnepatypa cpeabl
BeJIET K COKpaLLEHUIO Cpoka
aKKyMynsTopa, BAUAET Ha
byHKLMOHMpPOBaHUE
rapHUTYpbI
TMoxkanyvicra, He Ucnonb3yvite
BO BpeMsi rpo3bl
@) Tosxanyiicta, 3apsavTe nepe,
MNCNoNb30BaHMEM, eCan
rapHWTYpy He 1CMob30BaaM
A/vTeNibHOe Bpemsa
@ MoxanyvicTa, nsberainte
KOHTaKTa C OCTPbIMM
npeameTamu, OHW MOTyT C
NErKoCTbiO NOBPEAUTH
npoayKT

m MosAcHeHuA
K rapaHTn

€ raparmva Ha gaHHbIA poaykT
coctasnseT 1oz c MOMeHTa
TOKYTKU.

Q Henonaakwv v nospedkaeHmna
npoayKTa, Bbl3BaHHbIE
YesloBeYeCkyIM hakTopoM Wi
BO3/EVICTBVIEM HENPEOAO/IMMbIX

®

@ cun, He BXxOAUT B Chepy
rapaHTv.
TMoxkanyvicta, He pasbvipaiite 1
He nepeobopyayiiTe AaHHbIA
NPOAYKT CaMOCTOSITENbHO. B
MPOTUBHOM C/Ty4ae, rapaHTVst
Ha Hero He pacnpoCTpaHsAeTcs.

@ B cayuae npobaem c
MNPOAYKTOM, MoXanymncra,
HEMEANEHHO CBSXUTECH C
MeCTHbIM gunepom. Mpwu
HeobxoAMMOCTY, Nepesaiite
MPOAYKT MECTHOMY Anaepy
ANA NPOBEPKK, PEMOHTa MAn

3amMeHbl.

@ CBSXXUTECH C HAMM

BEASUN (Kuraif)

Aspec: npoBUHLMA MyaHayH, T.
L3HbUX3Hb, p-H DyTAHb, yA.
L3mHbTAaHb N24028,
ToproBo-3KOHOMWYECKWIA LIEHTP
«©KyHuao», 0. 2208

CepBUCHas ropsavas aMHUSA:
400-0833-588

Caitr. www.beasuntech.com

@ NHdpopmaums
0 cepTUdMKaLmn

ROHS, FCC, CE
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FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.



